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OBRÁZOK SLOVENSKY Som v/na ... (lokál) MÔJ JAZYK 

 

DIELŇA DIELNI 
МАЙСТЕРНЯ 

majsterňa 

 

CHODBA CHODBE 
КОРИДОР 

korydor 

 

IHRISKO IHRISKU 
МАЙДАНЧИК 

majdančyk 

 

JEDÁLEŇ JEDÁLNI 
ЇДАЛЬНЯ 

jidaľňa 

 

KABINET KABINETE 
КАБІНЕТ 
kabinet 
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OBRÁZOK SLOVENSKY Vidím ... 
(akuzatív) MÔJ JAZYK 

 

KNIŽNICA KNIŽNICI 
БІБЛІОТЕКА 

biblioteka 

 

LABORATÓRIUM LABORATÓRIU 
ЛАБОРАТОРІЯ 

laboratorija 

 

POČÍTAČOVÁ 
MIESTNOSŤ 

POČÍTAČOVEJ 
MIESTNOSTI 

КОМП’ЮТЕРНИЙ 
КЛАС 

kompiuternyj klas 

 

RIADITEĽŇA RIADITEĽNI 
ДИРЕКТОРСЬКА 

dyrektors'ka 

 

ŠATŇA ŠATNI 
РОЗДЯГАЛКА 

rozďahalka 
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OBRÁZOK SLOVENSKY Vidím ... (akuzatív) MÔJ JAZYK 

 

ŠKOLSKÝ 
KLUB DETÍ 

ŠKOLSKÝ 
KLUB DETÍ 

ШКІЛЬНИЙ 
КЛУБ ДІТЕЙ 

škiľnyj 
klub ditej 

 

TELOCVIČŇA TELOCVIČNI 
СПОРТЗАЛ 

sportzal 

 

TRIEDA TRIEDE 
КЛАС 
klas 

 

ZÁCHOD ZÁCHODE 
ТУАЛЕТ 

tualet 

 

ZBOROVŇA ZBOROVNI 
УЧИТЕЛЬСЬКА 

učyteľs'ka 
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DIELŇA  CHODBA 

МАЙСТЕРНЯ (MAJSTERŇA)  КОРИДОР (KORYDOR) 
 
 

 

 

 

IHRISKO  JEDÁLEŇ 

МАЙДАНЧИК (MAJDANČYK )  ЇДАЛЬНЯ (JIDAĽŇA) 
 
 

 

 

 

KABINET  KNIŽNICA 

КАБІНЕТ (KABINET)  БІБЛІОТЕКА (BIBLIOTEKA) 
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LABORATÓRIUM  POČÍTAČOVÁ MIESTNOSŤ 

ЛАБОРАТОРІЯ (LABORATORIJA)  КОМП’ЮТЕРНИЙ КЛАС 
(KOMPIUTERNYJ KLAS)   

 
 

 

 

 

RIADITEĽŇA  ŠATŇA 
ДИРЕКТОРСЬКА 
(DYREKTORS'KA )  РОЗДЯГАЛКА (ROZĎAHALKA) 

 
 

 

 

 

ŠKOLSKÝ KLUB DETÍ  TELOCVIČŇA 
ШКІЛЬНИЙ КЛУБ ДІТЕЙ 

(ŠKIĽNYJ KLUB DITEJ)  СПОРТЗАЛ (SPORTZAL) 



ORIENTÁCIA V ŠKOLE – MIESTNOSTI V ŠKOLE 

Zostavili: PhDr. Janka Píšová, PhD., Mgr. Karol Csiba, PhD. 
Preklad: Lesia Gorovenko 
Grafická úprava: Ing. Gabriela Némethová 
Ilustrácie: Margo Uralskaia 

Podklad je súčasťou intelektuálneho výstupu Manuál pre inklúziu detí cudzincov do výchovno-vzdelávacieho procesu v Slovenskej republike v rámci 
projektu č. 2019-1-SK01-KA201-060698 Slovenčina pre deti cudzincov – pomôcka pre pedagógov a rodičov pri inklúzii detí cudzincov do výchovno-
vzdelávacieho procesu v Slovenskej republike, ktorý je financovaný Európskou úniou v rámci programu Erasmus+. 
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TRIEDA  ZÁCHOD 

КЛАС (KLAS)  ТУАЛЕТ (TUALET) 
 

 

 

ZBOROVŇA 

УЧИТЕЛЬСЬКА (UČYTEĽS'KA) 
 


